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See the notice on TED website

462251-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de limpeza de edifícios – Unterhaltsreinigung in der Bayerischen 
Staatskanzlei
OJ S 127/2026 06/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bayerische Staatskanzlei
Correio eletrónico: vergabestelle@stk.bayern.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Unterhaltsreinigung in der Bayerischen Staatskanzlei
Descrição: Unterhaltsreinigung in verschiedenen Gebäuden in München mit einer Gesamt-
Reinigungsfläche von 20.767,83 m², wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen festgelegt, 
sowie Sonderarbeiten auf Anforderung und wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen 
festgelegt. Voraussichtliche Ausführungszeit:1. Februar 2027 – 31. Januar 2030 mit 
zweimaliger Verlängerungsoption für jeweils zwei Jahre (bei unterlassener Kündigung) bis 
maximal 31. Januar 2034.
Identificador do procedimento: cf114add-70e0-42b7-b5a1-72dd4d6f1d41
Identificador interno: 2026EJ000009
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90911200 Serviços de limpeza de edifícios

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Franz-Josef-Strauß-Ring 1, 80539 München Prinzregentenstr. 24, 80538 
München Wagmüllerstr. 18, 80538 München
Cidade: München
Código postal: 80539
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 1 900 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/462251-2026
mailto:vergabestelle@stk.bayern.de
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vgv - Nach § 14 Abs. 2 VgV stehen dem öffentlichen Auftraggeber das offene Verfahren und 
das nicht offene Verfahren nach seiner Wahl zur Verfügung. Es wird ein offenes Verfahren 
gem. § 119 Abs. 2 Satz 1 Alt. 1 GWB i.V.m. § 15 VgV durchgeführt.
Legislação transfronteiriça aplicável: Russland-Sanktionen gemäß Art. 5k der Verordnung 
(EU) Nr. 833/2014

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Unterhaltsreinigung in der Bayerischen Staatskanzlei
Descrição: Unterhaltsreinigung in verschiedenen Gebäuden in München mit einer Gesamt-
Reinigungsfläche von 20.767,83 m², wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen festgelegt, 
sowie Sonderarbeiten auf Anforderung und wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen 
festgelegt. Voraussichtliche Ausführungszeit:1. Februar 2027 – 31. Januar 2030 mit 
zweimaliger Verlängerungsoption für jeweils zwei Jahre (bei unterlassener Kündigung) bis 
maximal 31. Januar 2034.
Identificador interno: abba1276-4d76-4557-986a-1d17282bd441

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90911200 Serviços de limpeza de edifícios
Opções: 
Descrição das opções: Sollte dieser Vertrag vor Ende der Vertragslaufzeit einschl. einer 
möglichen Verlängerung ganz oder teilweise vorzeitig beendet werden, behält sich der 
Auftraggeber vor, ein Unternehmen, welches sich als Bieter mit einem wertungsfähigen 
Angebot am Vergabeverfahren beteiligt hat, mit den übrigen Vertragsleistungen nach diesem 
Vertrag für die verbleibende Dauer der Vertragslaufzeit zu den von diesem Bieter im 
Vergabeverfahren angebotenen Preisen zu beauftragen. Der Auftraggeber wird sich bei der 
Anfrage nach dem vorstehenden Absatz, ob ein Bieter die weiteren Vertragsleistungen 
ausführen möchte, an der Reihenfolge der Bieter orientieren, wie sie sich bei der 
Gesamtwertung der Wirtschaftlichkeit im Vergabeverfahren ergibt. Der Auftraggeber wird 
zunächst beim Bieter mit dem zweitwirtschaftlichsten Angebot anfragen. Sollte dieser die 
übrigen Vertragsleistungen nicht ausführen wollen, wird der Auftraggeber beim Bieter mit dem 
drittwirtschaftlichsten Angebot anfragen und so weiter verfahren.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Franz-Josef-Strauß-Ring 1, 80539 München Prinzregentenstr. 24, 80538 
München Wagmüllerstr. 18, 80538 München
Cidade: München
Código postal: 80539
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/02/2027
Data de fim da duração: 31/01/2030
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5.1.4.
 
Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der Vertrag verlängert sich automatisch jeweils um zwei 
weitere Jahre, sofern der Verlängerung des Vertrages weder durch den Auftraggeber noch 
durch den Auftragnehmer schriftlich 6 Monate vor Vertragsende widersprochen wird. Der 
Vertrag endet jedoch spätestens mit Ablauf des 31. Januar 2034.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Der Auftrag wird nach Abschluss der Vertragslaufzeit (spätestens zum 01.02.2034) 
erneut vergeben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Übereinstimmende Angebotspreise, Nachweis für Objektbesichtigung, Konzept über 
Umweltaspekte u. Nachhaltigkeit, Konzept über Reaktionszeit & Flexibilität, Arbeitsausführung 
& Sicherheit, Konzept über Qualitätssicherung, Konzept über Implementierung, 
Konzeptbewertung anhand Bewertungsmaßstab laut Auftragsunterlagen, Einverständnis zur 
polizeilichen Überprüfung durch vorgesehenes Reinigungspersonal
Descrição: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject
/78521a12-5779-4925-9bfc-4bc8dc1b58ac/awardcriteria
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 03/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/581307a1-245d-4fae-8af7-e7404919fd1f

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/78521a12-5779-4925-9bfc-4bc8dc1b58ac/awardcriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/78521a12-5779-4925-9bfc-4bc8dc1b58ac/awardcriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/581307a1-245d-4fae-8af7-e7404919fd1f
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/581307a1-245d-4fae-8af7-e7404919fd1f
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É exigida uma credenciação de segurança
Descrição: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, nur Reinigungspersonal zur Auftragserfüllung 
ein-zusetzen, das zuvor einer Sicherheitsüberprüfung durch die Polizeibehörden (und das 
Landesamt für Verfassungsschutz) unterzogen wurde. Die Unterlagen für die 
Sicherheitsüberprüfung einschließlich der Einverständniserklärung gem. Anlage 10 dieses 
Vertrags des jeweiligen Reinigungspersonals sind dem Auftraggeber mindestens 6 Wochen 
vor dem Einsatz im Original zu übermitteln. Der Auftraggeber kann aufgrund des Ergebnisses 
dieser Überprüfung ohne Angaben von Gründen jederzeit Reinigungspersonal und den Zutritt 
zum Gebäude abzulehnen (siehe § 7 Abs. 7 Vertrag Unterhaltsreinigung_Bay. Staatskanzlei).
Prazo para obtenção da credenciação de segurança: 18/12/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/581307a1-245d-4fae-8af7-e7404919fd1f
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 77 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in 
den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Die Bedingungen für die Ausführung 
des Auftrags ergeben sich aus dem "Vertrag Unterhaltsreinigung_Bay. Staatskanzlei" in den 
Auftragsunterlagen.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Die gesetzliche Frist für die Einlegung eines 
Nachprüfungsantrags richtet sich nach § 160 Abs. 3 GWB. Die Unwirksamkeit dieses 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/581307a1-245d-4fae-8af7-e7404919fd1f
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/581307a1-245d-4fae-8af7-e7404919fd1f
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öffentlichen Auftrages kann gemäß § 135 Abs. 2 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Vergabebekanntmachung 
im Amtsblatt der Europäischen Union, jedoch nicht später als sechs Monate nach 
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bayerische Staatskanzlei
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bayerische 
Staatskanzlei
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Regierung 
von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organização que recebe pedidos de participação: Bayerische Staatskanzlei
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Bayerische Staatskanzlei

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Bayerische Staatskanzlei
Número de registo: 33ba92c2-a605-4217-a3c5-c2dc20b2351e
Endereço postal: Franz-Josef-Strauß-Ring 1
Cidade: München
Código postal: 80539
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@stk.bayern.de
Telefone: +49 8921650
Fax: +49 8921652121
Endereço Internet: https://www.auftraege.bayern.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Número de registo: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Endereço postal: Maximilianstr. 39
Cidade: München
Código postal: 80539
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Endereço Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

mailto:vergabestelle@stk.bayern.de
https://www.auftraege.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
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8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Bayerische Staatskanzlei
Número de registo: 6c80eb54-3249-441c-912f-3188de7c1871
Departamento: Referat BII3 - Vergabestelle
Endereço postal: Franz-Josef-Strauß-Ring 1
Cidade: München
Código postal: 80539
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Referat BII3 - Vergabestelle
Correio eletrónico: vergabestelle@stk.bayern.de
Telefone: +49 8921652647
Fax: +49 8921653647
Endereço Internet: https://www.auftraege.bayern.de
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
4f9186bc-dceb-45b1-b6ef-667224c41429-01
Principal motivo da alteração
: 
Correção pelo adquirente
Descrição
: 
Im Rahmen der Beantwortung einer Bieterfrage wurde die Seitenbeschränkung für das 
Konzept "Reaktionszeit & Flexibilität, Arbeitsausführung & Sicherheit im Rahmen des 
Unterhaltsreinigungsauftrages an der Bayerischen Staatskanzlei" auf maximal vier DIN-A4-
Seiten erhöht, um ausreichend Platz für die geforderten Informationen zur Verfügung zu 
stellen. Weitere Vergabeunterlagen wurden nicht verändert.

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 536d1ba2-6fd0-47ab-b49e-292dbce4ed38  -  01
Tipo de formulário: Concurso

mailto:vergabestelle@stk.bayern.de
https://www.auftraege.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 03/07/2026 11:07:54 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 462251-2026
N.º de edição do JO S: 127/2026
Data de publicação: 06/07/2026
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